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Lausanne excels in private education
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Lesecteur del'enseignement privé est floris santdanslecantonde  The private education sector is flourishing in the canton of Vaud,
Vaud. Selon I'Association Vaudoise des Ecoles Privées, le nombre According to the Lake Geneva Swiss Private Schools association,
Ves fréquentant ur 1€ ecole privée a augmenté de 50% en huit the number of students attendmgapnvateschoolhasmcreased
a5 pOUr connaitre une légére stagnation depuis 2014 loutesces by 50% over eight years to then slightly stagnate since 2014. All
coles participent au dynamisme éc onomique de la région grace these schools contribute to the region’s economic vitality thanks
aux frais d'écolage aux dépenses extrascolaires, ainsi qu'a I'ac to school fees, additional expenditures, as well as hosting fami-
Cueil des familles et de visiteurs. lies and visitors,

cette branche béne ficie d’'une longue tradit tion,
In Lausanne, this field benefits from a long tradition, as the first

establishments opened in the beginning of the 19t century. In
1900, there were 500 girls’ boarding schoals! Thus, Swiss and
foreign youths have appreciated at all times the excellence of
the courses given, the multicultural environment as well as an
(dyllic setting offering a multitude of sports and social acfivities,
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= Un enseignement sur mesure

Actuellement, I'agglomération lausannoise compte plus de
60 ecoles privées. Certaines suivent le méme cursus que I'école oblj-
gatoire tout en proposant une pédagogie particuliére, un internat,
dgs programmes d'études internationaux ou un riche éventail d'acti-
wtés‘extrascolaires. Les horaires continus et les devoirs surveillés
representent un argument fort du secteur privé, notamment pour
les classes enfantines (obligatoires dans le canton de Vaud depuis
2013) et primaires; mémesi la souplesse des horaires s'est améliorée
ces derniéres années au sein des ecoles publiques vaudoises, suite a
I'adoption en 2009 du principe de I'école & journée continue, ,

Avecun nombre croissant d'entreprises multinationales s'établissant
dans la région et donc d'employés expatriés cherchant un enseigne-
ment de gualité et des solutions adaptées a leurs enfants (langues

reconnaissance de diplome, cursus modulable, etc.), certaines de ces,
ecoles ont méme do mettre en place des listes d'attente,

Le secteur privé Propose aussi d'autres types d'enseignements
comme laformation professionnelle aprés lascolarité obligatoire. des

c?urs de langues sur mesure ou une préparation spécifique en vue
d'examens officiels,

Le cursus scolaire vaudois

Dans le canton de Vaud, | scolarité obli

_ gatoire se divise en école i
6 ans), école primaire (6 années) et école e

selcundaire I (3 années). Elle se conclut par un
un.e ecole de culture générale (intégrée autgfr;c;:g: L:nﬁ fcﬂ;n!’:;:gg 3;3;9)590; i
suivre ﬁe:‘s études dans un lycée ouun 8ymnase (secondaire I1). La premiére \?r:J' EbDﬂUf‘
au Certificat féderal de capacité, la deuxisme au Dipléme de culture générale e
d'accéder aux hautes écoles spécialisées (HES), et la troisiéme voje meéneala ;E:me'ﬁam
aubaccalauréat qui ouvre les portes des universités. ke

ol

Tailored education

Currently, the Lausanne urban area hosts aver 60 private schools
Some follow the same curriculum as the compulsory school Whilé
offering a specific pedagogical approach, boarding facilities, inter-
national curricula or a broad range of extra-curricular acti'vities.
Continuous hours and supervised homework constitute a strongar-
gument for the private sector, particularly for preschaol (compulso-
er in the canton of Vaud since 2013) and primary classes, Although
it has to be noted that schedule flexibility has improved over the
past few years within Swiss state schools, following the adoptionin
2009 of the all-day-school rule.

Ecole Canvas

As gn increasing number of multinational firms move to the area
thqr expatriate employees seek quality education and suitable so-
lutions for their children (languages, diploma recognition, adjust-

able syllahus, etc.), so that some of these schoals have even had to
open waiting lists.

The private sector also offers different types of education such as
vocational training after compulsory schooling, tailored language
courses or specific preparation for official examinations,

The Vaud school curriculum

In .the Canton of Vaud, compulsory schooling is divided between preschool (ages 4to6)
primary school (six years) and lower secondary school (three vears). It is concluded wirha;
sgcunclary school graduation certificate that gives access to professional trai ning, a voca-
Flonal college (integrated in high school in the canton of Vaud) or to continued ed'ucat'

|p pigh school (higher secondary). The first path leads to the Federal Certificate of P'rOﬁ
ficiency, the second toa Diploma of General Culture that gives access to universitie 0;
applied science (HES). The third path leads to the Maturité or Baccalaureate that i =
opens the doors of universities, Ao

Le plus ancien établissement lausannois,

| es ecol
t S E(O eS I'Ecole catholique du Valentin (1816),
permet d'intégrer une filiere bilingue

£ -
ale
: H Storl q UQ"} francais/italien grace a sa collaboration

avec le Liceo V. Pareto. Louverture de I'Ecole Vinet en 1839 a été

; encouragée par Alexandre Vinet, considéré comme le penseur le plus

important du protestantisme d'expression francaise de son siecle.

Fait unique dans |a région, I'Ecole internationale de Brillantmont
appartient a la cinquieme génération de la famille Frei qui I'a créée
en 1882, Etablie depuis 1896 dans les mémes murs, a 5 minutes a
pied du centre-ville, elle s'est dotée en 2012 d'une salle «sports et
culture» au coeur du campus. Les éléves de plus de 35 nationalités
différentes, en internat ou en externat, peuvent suivre le programme

scolaire américain ou anglais.

L'Ecole hoteliére de Lausanne (1893),
premiére école hoteliere au monde,
fait partie du réseau des Hautes Ecoles
Spécialisées de Suisse occidentale
pour ses formations de bachelor et de
master, mais posséde un statut privé
pour son Executive MBA in Hospita-
lity Administration.

Le Collége Champittet (1903) a su
s'adapter a son époque. Cet établisse-
ment bilingue francais/anglais offre
des classes mobiles en partenariat
avec Apple et fournit un iPad a chaque
éléve, qui sert ponctuellement comme
support de cours ou pour le partage d'informations. LEcole Nouvelle
de la Suisse Romande (1906) mise sur un apprentissage précoce des
langues et accueille des éléves provenant de plus de 30 nationalités.
L'Ecole Lémania (1908) fait partie du groupe Lémania qui envisage
prochainement un déploiement en Asie ou au Moyen-Orient. L'Insti-
tut catholique Mont-Olivet (1916) propose un enseignement bilingue
francais/allemand dés la premiére enfantine.

The oldest establishment in Laus-

el | by Ecole internationale de Brillantmont

. A

anne, the Ecole catholique du Val-

entin (1816) provides a bilingual SCh00|S

French and Italian programme e

4

The historical

______

thanks to its collaboration with the Liceo V. Pareto. The opening of

the Ecole Vinet in 1839 was encouraged by Alexandre Vinet, who
was considered the most important Protestantism French-language

thinker of his century.

Uniquely in the area, the Brillantmont International School belongs
to the fifth generation of the Frei family that created it in 1882. Es-
tablished since 1896 in the same walls, a five-minute walk from the
town centre, itis equipped since 2012 witha “sports and culture” hall

at the heart of the campus. Students of more than 35 different na-
tionalities, both residential and non-

residential, can follow the English or
American school curriculum.

The Ecole hoteliere de Lausanne
(1893), first hotel schoal in the world,
belongs to the Western Switzerland
network of universities of applied
sciences for its bachelor and master
degrees, but has a private status for
its Executive MBA in Hospitality Ad-
ministration.

The Collége Champittet (1903) has
maoved with its times. This bilingual
English and French establishment
offers maobhile classes in partnership
with Apple and provides each student with aniPad to be used period-
ically for course material or to share information. The Ecole Nouvelle
de la Suisse Romande (1906) targets early language learning and
welcomes students of more than 30 nationalities. Lemania College
(1908) belongs to the Lemania group that is planning a deployment
in Asia or the Middle-East. The Institut catholique Mont-Olivet (1916)
offers bilingual French and German learning starting in preschool

classes.




Le choixnde amethade®
pedagogique

Sinvestissant toujours plus dans I'éducation de leurs enfants, les pa-
rents apprécient la diversité des méthodes pedagogiques pronées
par certaines écoles privées. Extrémement répandue en Amérique
du Nord, la méthode Maria Montessori commence depuis quelques
années a se développer dans notre pays. Les classes enfantines de
CanBuccino, Ecole de I'Aurore, Ecole Nouvelle de la Suisse Romande,
Les Guignols, Maison de I'Enfant et Montessori Micki’s School suivent
cette voie d'apprentissage dont e bien-fondé a été confirmé scien-
tifiquement par une étude récente de neuroscientifiques du Centre
hospitalier universitaire vaudois (CHUV) et de I'Université de
Lausanne («Multisensory Context Portends Object Memory»,
Current Biology, 18.08.2014). Cette approche est fondée sur
l'observation scientifique du développement cognitif et psychique
de I'enfant. L'un des points essentiels de la pédagogie Montessori
est d'encourager I'autonomie et Iinitiative chez I'enfant, résumée
souvent par la formule «Aide-moi a faire seul,

D'autres pédagogies sont mises en ceuvre
comme celle d’Antoine de La Garanderije
(«Apprendre 3 apprendre») aux écoles dy
Valentin, Ip Coaching, Vinet et La Garande-
rie, celle de Reggio Emilia i L'Ecoline, cellede
Rudolf Steiner au sein de I'école éponyme, et
La planéte des Alphas au Club Alpha et aux
Guignols. Les écoles Atlas, IP Coaching, La
Garanderie et Vinet Proposent un encadrement specifique pour
enfants a haut potentie| i ntellectuel (HP).

Ecole L 'Ecoline

Le programme extrascolaire faisant appel a l'initiative et a la créati-
vité - ateliers de Cuisine, activités sportives et artistiques - revét une
grandeimportance ausein de cetyped'écoleset constitue également
unargument de poids lorsque les parents doivent faire leur choix.

J Ecole Nouvel Hoy,

The choice of teaching method

Ever more involved in their children’s education, parents value the
diversity of teaching methods advocated by some private schools, |
Extremely widespread in North America, the Maria Montessori ap-
proach has begun to spread since a few vears in our country. Pre-
school classes of the Can Buccino, Ecole de I'Aurore, Ecole Nouvelle
de la Suisse Romande, Les Guignols, Maison de I'Enfant and Mon-
tessori Micki's schools follow this learning pathway, the validity of
which has been scientifically confirmed byarecent study conducted
by neuroscientists from the canton’s University Hospital (CHUV)
and Lausanne University (“Multisensory Context Portends Object
Memory”, Current Biology, 18.08.2014). The approach is founded
on the scientific observation of the child’s cognitive and psychic de-
velopment. One of the essential points of the
Montessori method is to encourage the child's
autonomy and initiative, often summarised
by the expression “Help me to do jt myself”.

Other teaching approaches are implemented,
such as Antoine de la Garanderie’s ("Learnto
learn”) at the Ecole catholique du Valentin,
IP Coaching, the Ecole Vinet and at the Ecale
La Garanderie, Reggio Emilia’s at L'Ecoline,
Rudolf Steiner's within the eponymous school and the Planéte des
Alphas at Club Alpha and the Guignals. The Atlas, IP Coachi ng, La Ga-
randerie and Vinet schools offer specific support for students of high
intellectual potential,

The extra-curricular programme calling upon initiative and creatiy-
ity - cooking workshops, sports and artistic activities - is of great
importance for these kinds of schools and also constitutes 3 power-
ful argument when parents make their choice,
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Bac international ou
maturite suisse?

Avec la mondialisation et la flexibilité geographique du secteur
professionnel, de plus en plus d'étudiants, notamment suisses,
s'orientent vers des diplémes internationaux reconnus par toutes
les universités. C'est pourquoi beaucoup d'écoles privées pro-
posent un cursus complet aboutissant & une maturité suisse, qui
peut étre complétée par une option bilingue, mais également au
baccalauréat international francais ou anglais.

Le plurilinguisme représente de NOs jours un atout de taille NS
Une carriere professionnelle. Certaines écoles proposent ainsi
un enseignement uniquement en anglais (Ecole internationale
de Brillantmont, International Schoo| of Lausanne), bilingue
francais-anglais (Collége Champittet, Ecole bilingue de Suisse
Romande, Ecole Lemania), francais-allemand (Institut catholique
Mont-Olivet) et francais-italien (Liceo V. Pareto).

International Baccalaureate
0r Swiss Maturité? |

With globalisation and the professional sector's geographicalfle,
ibility, ever more students, including Swiss ones, are turning tOWar
International diplomas recognised by all universities, That ISWhy
many private schools offer a comprehensive curriculum leadingt
Swiss Maturité, that can be completed with a bilingual option age
as witha French or English International Baccalaureate, 1

Nowadays, multilingualism represents a strongassetina profession-
al career. Some schogls therefore offer courses only in English (Ecole
internationale de Brillantmont, International School of Lausanhe),
bilingual French and English (College Champittet, Bilingual Schoo|
of Suisse Romande, Lemania College), French and German (Institut
catholique Mont-Olivet), and French and Italian (Liceo V. Pareto), ‘
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Plusieurs établissements organisent des camps et cours d'ete qui
sont souvent ouverts a tous les enfants. Les programmes, s'éten-
dant de 1 & 6 semaines, incluent la majeure partie du temps des
cours d'anglais et de francais, de nombreuses activités sportives et
des excursions. Les enfants peuvent étre pris en charge 24h/24 ou
seulement pendant la journée.

Plusieurs écoles professionnelles permettent de suivre des stages
durant les vacances d'été afin de familiariser les jeunes aux metiers
qui leur sont proposés.

A studious and Sporty Summer

Several establishments organise sSummer camps and courses that
are often open to all children. The programmes, extending between
one and six weeks, most often in-
clude English and French courses,
many sporting activities and
excursions. The children can be
cared for 24 hours a day or only
during the daytime.

Several professional schools en-
able students to go on internships
during the summer holidays in
order to familiarise them with the
jobs offered to them.

Ecole Canvas
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Soutien scolaire et preparation

auX @xamens, un marche en

leine expansion

Lexcellence devenantle maitre mot dans le monde scolaire et pro- Academ| c SUDDOF

fessionnel, de nombreux étudiants se trouvent plus facilement en ;
difficulté ou en échec scolaire pour des : D p t f ‘
raisons aussi diverses qu'un rythme re a ra l 0 n Or
d'apprentissage plus lent, des :
problemes familiaux ou sim- ~ £&3
plement personnels comme £
la dyslexie ou une pertede
motivation.

academic and
oling difficul-
ower learning
jculties such as dys-

As excellency is becoming the rule of the
professional world, many students exg
ties or fail more often for very diver
" rhythm, family problems or simply pel

Plusieurs structures spéci- 3 g
lexia or loss of motivation.

figues, comme FuturPlus, |
I'Ecole Alphalif, 'Ecole du
Flon, I'Ecole PrEP, I'Ecole
Sofia, I'lnstitut Gamma et IP

Coaching, proposent un sou-
tien scolaire sur mesure ou
une préparation spécifique
permettant aux éleves de se
présenter aux examens d
CFC, de maturité ou d'
mission aux haute

, the Ecole Alphalif, the
he Institut Gamma and
or specific preparation
their CFC, Maturité or

Several specific structures, such as Fuf
Ecole du Flon, the Ecole PrEP, the EcoleS
IP Coaching, offer tailored academic sup
enabling the students to sit examinatiof
university admission.

Ecole FuturPlus

Ecole PreP
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Deux tiers des jeunes Suisses enta-
ment au terme de I'école obligatoire
un apprentissage qui aboutira a un
Certificat fédéral de capacité (CFC).
Certains choisissent la formation 3
plein temps dans une école profes-
sionnelle, d'autres la formation duale
en ecole et en entreprise. Plusieurs
ecoles privées délivrent ce type de
dipléme, a l'instar du Collége Pierre
Viret, de I'Ecole de commerce Hotel-
lerie-Tourisme, de Jeuncomm et de
I'Ecole Lémania (CFC professions
commerciales), de I'Ecole des Arches
(CFC informaticien/ne), des Ecoles
Minerva, Medica et Panorama (CFC
professions médicales) et de I'Ecole
Vio Malherbe (CFC esthéticien/ne).

A Lausanne, certaines structures dis-
pensent des formations profession-
nelles dans des secteurs aussi divers que la mode, l'architecture,
les arts visuels, Ia santeé, I'esthétique, le tourisme, la communi-
cation, le marketing, le commerce et la gestion d'entreprise. Les
titres délivrés vont du dipléme au doctorat, en passant par le bre-
vet féderal, le bachelor, le master et le MBA. Dans ces établisse-

ments, il est souvent possible de suivre un stage, des cours du soir
ou une formation continue 3 tout age.

Les écoles de langues connaissent un succes croissant. Faceala
concurrence, les établissements essaient de se distinguer en pro-

posant des méthodes d'apprentissage innovantes et tournées

Vers les nouvelles technologies (e-learning nota mment) et en
mettant sur pied des ¢ ' Ve, (

5411a carte: pr
prise, intensif i : :

Ecole Prep.

Vocational training
across all ages

Two thirds of young Swiss begin at the end
of compulsory education an apprentice-
ship that leads to a Federal Certificate of
Proficiency (CFC in French). Some chose
full-time training in a vocational training
school, others a dual training at school ang
ina firm. Several private schools deliver
this kind of diploma, such as the College
Pierre Viret, the Ecole de commerce Hétel-
lerie-Tourisme, Jeuncomm and Lemania
College (commercial professions CFCs).
the Ecole des Arches (computer specialist
CFQ), the Minerva, Medica and Panorama
schools (medical professions CFCs), and
the Ecole Vio Malherbe (beautician CFQ).

In Lausanne, some structures impart voca-
tional training in sectors as diverse as fash-
ion, architecture, visual arts, health, beau-
ty, tourism, communication, marketing,
commerce and business management. The
qualifications granted include diplomas, federal certificates, bach-
elors, masters, MBAs and PhDs. In these establishments, it is often

possible to go on internships, attend evening classes or a vocational
training at any age.

Language schools are growing in popularity. As they face competi-
tion, the establishments seek to differentiate by offering novel learn-
ing methods that are oriented towards new technologies (e-learn-
ing in particular) and by setting up tailor-made courses: private, in
8roups or within the firm, intensive, eveningor holiday classes, etc,

d S0l ek

il Ecole Jeun(Cm
Ecolg€ertileum "

Ecole Lémania
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De nos jours, les Master of Business Administration (MBA) et les
Executive Master of Business Administration (EMBA) sont devenus
une plus-value incontestable dans le curriculum vitae d'un futur
cadre. Tous ne possédent néanmoins pas la méme valeur et le choix
de ['établissement qui les délivre est
important.

A Lausanne, I'International Institute
for Management Development (IMD)
se situe a la 12¢ place du top 100 des
meilleurs MBA au monde établi par le
Financial Timesen 2014, et tient méme
le premier rang dans plusieurs catégo-
ries. La Business School Lausanne, quant
a elle, propose des MBA et des EMBA A
inédits en développement durable. L'Ecole hoteliére de Lausanne,
considérée comme le leader mondial de la formation en management
hotelier, délivre un EMBA in Hospitality Administration.

Depuis peu, Language Links Lausanne propose également un MBA en
collaboration avec la Swiss School of Business and Technology basée
dans le canton suisse alémanique de Zoug.

Votation fédérale du 9 février, une menace?

Le 9"féyrier 2014, le peuple suisse s'est prononcé & 50,3% en faveur de I'initiative UDC
Iimmigration de masse. L'une des conséquences de sa mise en ceuvre est laréin-
systéme| e quotas pour fes étrangers, menacant notammentlalibre circu-

[Union européenne. Pour le secteur de l'enseigne-
diminution dunombred éléves suite a adifficulte
ultinationales souhaitant sinstaller ou déja
aussi plus difficile de recruter des ensei-
ta lattractivité des établissements propo-
savoir quelles seront les conditions-cadres de-

=

Preiiousdiplomasf B

Nowadays, Masters of Business Administration (MBAs) and Execu-
tive Masters of Business Administration (EM BAs) have become an
indisputable added value in a future manager's résumeé. Al do not
however have the same value and the choice of the establishment
granting them isimportant.

In Lausanne, the International Institute
for Management Development (IMD)
is ranked in twelfth position of the top
100 best MBAs in the world by the Fi-
nancial Times in 2014 and is ranked
first in several categories. As for the
Lausanne Business School, it offers in-
novative MBAs and EMBAs in sustain-
able development. The Ecole hoteliére
de Lausanne, considered a worldwide leader in hotel management
training, grants an Executive MBA in Hospitality Administration.

cole Lémania

Recently, Language Links has started to offer an MBA in collabora-
tion with the Swiss School of Business and Technology based in the
German-speaking canton of Zug.

Is the February 9t federal vote a threat?

On February 9" 2014, the Swiss people voted at 50.3% in favour of the UDC (the Swiss
right-wing populist party) initiative against mass immigration. One of the consequences
of itsimplementationis the reintroduction ofaguotasystemfor foreigners, threateningin
particular the free movement of persons between Switzerland and the European Union.
For the education sector, this could mean fewer students due to the difficulty in hiring
foreign staff for multinationals that wish to move to or are already located inthe cariton
of Vaud. Itwould also become increasingly difficult to recruitforeignteachers who contri-
bute tothe attractiveness of establishments offering international diplomas, It remains to

'beseen what the framework conditions for the initiative's enforcement will be...

Ecole Nouvelle

Retrouvez toutes les écoles privées lausannoises
- branches enseignées, spécialités, diplomes déli-
vrés, écolage, contact - en photographiant le code

QR ci-contre ou en vous rendant sur
www.lausanne.ch/formation-recherche

Nota bene:

i ¥ iati ise des

Prés de la moitié des écoles privées citées dans cet article sont membres Qe | Assoclatlstr; .\::z:!eonb"ga_
écoles privées, www.avdep.ch. Les établissements retenus dans ce dossier colnce:jp:xamens P

toire, la formation professionnelle, I'enseignement des langues etlla prépigastlljoel: i

2 r .
‘ensei i tante évolution, les sour

secteur de I'enseignement privé étant en cons ‘ | ‘

:-’snsemhle des écoles lausannoises ont été nombreuses et diverses. Malgre tout, cette liste ne préten

pas al'exhaustivité.

Find all the Lausanne private schools - subjects
taught, specialties, diplomas granted, fees, con-
tact information - by scanning the QR code on
this page or by visiting

www.lausanne.ch/en/formation-recherche

Notabene:

Close to half the private schools mentioned in this article are members pf thg Lake _Geneva Swiss
Private Schools association, www.avdep.ch. Establishments mentioned in this spec!al featur? alreI
active in compulsory schooling, vocational training, language courses and preparatmr! for of_ ma"
examinations. As the private education sector is in constant evolution, the 5Uurce_s enabling to hs_t al

the Lausanne schools are numerous and diverse, Despite that, the list does not claim to be exhaustive.
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